Sjldent er menneskets grusomhed blevet blotlagt sadan

Ursula Le Guins lille,
meerkelige novelle fortaeller
om et forsggsdyr i et
laboratorium gennem
dyrets gjne.
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Ursula Le Guin: Labyrinter. Oversat af
Karsten Sand Iversen. Forlaget Virkelig. 16 sider,
69,95 kroner.
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eg vil ikke lyve, ’Labyrinter’ af Ur-

sula Le Guin er en virkelig maerke-

lig historie. Jeg leeste den og for-

stod ingenting, jeg leeste den igen

og fattede ikke meget mere end
for.

Det var ikke, fordi det gjorde mig no-
get, jeg elsker hvert ord, som den afdgde
og geniale science fiction-forfatter skri-
ver, men gennemtrenge historien og
dens tone og dens logik, kunne jeg ikke.

Den begynder: »Jeg har gjort mig
umage for at bruge min forstand og hol-
de modet oppe, men nu ved jeg at jeg ik-
ke vil kunne modsta torturen leengere.
Og sa fortsatter den korte historie, der
ikke fylder meget mere end fem sider,
med at berette om denne tortur.

Fortelleren er blevet taget til fange,
forstar man, af et stort, mearkeligt og in-
telligent vaesen. Dette veesen - der konse-
kvent omtales som 'den fremmede’ eller
bare 'den’ - giver lidt fgde til forteelleren
og tvinger denne til at bevaege sig gen-
nem forskellige former for labyrinter
(deraftitlen). Og til sidst dor forteelleren
simpelthen: »Og nu skal jeg dg. Den
kommer utvivlsomtind for at se mig dg.
Men den vil ikke forstd den dans, jeg
danser, mens jeg dgr.

Hvilken dans er det? Og hvem eller
hvad er fortelleren? Og hvad med den
fremmede? Det kan meget vel veere mig,
der var tung i optraeekket, men forst sent
indsd jeg, at forteelleren jo kunne veere et
forspgsdyr og dens torturbgddel et
menneske! At historien kunne veere for-
talt fra dyrets perspektiv, og at menne-
sket maske netop ser s underligt og
urovaekkende ud fra det perspektiv.

Sa gav det hele pludselig - maske - me-
re mening, ikke at tekster behgver gore
det, og det ggr Le Guins heller ikke altid.
Men det er ikke urimeligt eller ufrugt-
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bartatlaese fglgende passage pd den ma-
de: »Den fremmede har ikke en eneste
gang forspgt at tale med mig. Den har
veret hos mig, iagttaget mig, rort ved
mig, taget pd mig og flyttet mig, i dage-
vis; men alle dens bevagelser har veeret
malrettede, ikke kommunikative. Den
er gjensynligt et ensomt vesen, fuld-
steendig selvoptaget«. Hvorefter forteel-
leren tilfgjer: »Det ville i hgj grad forkla-
re dens grusomhedc.

Sjeeldent er menneskets grusomhed
blevetblotlagt pa den made! Og det skyl-
des i virkeligheden kun dette lille, enkle
greb: at forteelle en historie om forsggs-
dyr i et laboratorium gennem forsggs-
dyrets gjne, og netop ikke menneskets.
Sd ser man pludselig mennesket, som
det er, eller kan veere: alien-agtigt og
dumt.

Iden engelske original benavnes bad-
len da ogsad som: en alien. I den danske
oversettelse-som altid md man bare ro-
se oversetteren Karsten Sand Iversen -
lyder det et sted: »Den satte mig ned i
feengslet, laste porten og fyldte truget
med uspiselig fgde. Sa stod den pa to
ben og sd pa mig en tid«. Sa star den dér,
det, mennesket: grusomt og selvopta-
get.

Sadan kan denne fabel, eller parabel,
laeses. Det kan minde om Kafka, men det
kan ogsd minde om Le Guins andre for-

teellinger, blandt andet samlingen 'The
Compass Rose’ fra 1983, hvor 'Labyrinter’
(eng.’Mazes’) indgar. I denne bog finder
man ogsa 'Sur’ og 'Akaciefrgenes forfat-
ter’, som ogsa begge er oversat til dansk
og udgivet af Forlaget Virkelig i deres Be-
starium-serie. Sidstneaevnte forteelling er
iseer relevant, fordi den heller ikke har et
menneske som forteeller.

Derudover kunne man nevne 'Direc-
tion of the Road’ (fra samlingen 'The
Wind’s Twelve Quarters’ fra 1975), der er
fortalt fra et egetrees perspektiv. Som der
starihovedverket 'The Dispossessed’ fra
1974: Hvis man vil virkelig vil se, hvad der
foregdr pa planeten Jorden, skal man se
den fra Manens perspektiv. Sandheden
om vores verden kreever et alien-agtigt
blik, et blik, der kan se, hvor weird det
hele egentlig er.

Sddan er Le Guins scifi, hendes speku-
lative forteellinger: smidige og legesyge,
men 0gsd oppebdretafen alvor ogindig-
nation, der blandt andet handler om
denvold, gdeleeggelse og dad, der til sta-
dighed finder sted i klodens respektive
labyrinter.

At 'Labyrinter’ sa ikke, efter min me-
ning, er blandt Le Guins bedste, siger
stort set ingenting, for hun har neermest
ikke skrevet andet end mesterlige for-
teellinger.
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